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ZMLUVA O PREVODE AKCIi

uzatvorend podl'a ustanoveni § 30 zdkona &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach v zneni neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorSich predpisov

(;,Zmluva“)

ZMLUVNE STRANY:

(1) Obec Olsov

Ol'%ov 29, 082 76 Torysa, 1CO: 00327549, $tatutarny organ: Karol Pinédk - Cislo
s .

(,,Preddvajici‘ alebo ,,Obec*)
a
(2) Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a. s.
spolo¢nost’ so sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kojice, ICO: 36 570 460, zapisand v

Obchodnom registri Mestského stdu Kosice, Oddiel: Sa, Vlozka &.: 1243/V, &islo uétu:
zastipena: JUDr. Llu!omlr !lg!§

- na zéklade plnomocenstva zo dila 14.12.2023
Email: ravne@vodarne.eu
Tel. kontakt:
KoreSponden¢na adresa: Komenského 50, 042 48 Kodice

(,,Kupujici* alebo ,,Spoloénost™)

(Predévajuci a Kupujici spolotne ,Zmluvné strany“, a kazdy z nich samostatne ,,Zmluvni
strana‘)

PREAMBULA:

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A) Predavajici je v case uzatvorenia tejto Zmluvy vlastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spolonosti s datumom emisie 31.01.2022, ktord nahradza 2204 Kkusov (slovom:
dvetisicdvestoStyri kusov) kmefiovych listinnych akcii na meno, s ¢iselnym oznaenim
hromadnej akcie H-000 368, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur)
(,,POvodna hromadn4 akecia®).

(B) Predavajici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poZiadat' predstavenstvo
Spolotnosti o vydanie 1 ks jednotlivej kmeiiovej listinnej akcie, znejicej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR a o vydanie | ks hromadnej akcie (,,Hromadns akcia série B) v
listinnej podobe znejlicej na meno, ktora nahradi 2203 ks jednotlivych kmeiiovych listinnych
akcii, znejucich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur),
ktoré spolu (za predpokladu vydania jednotlivych kmenovych listinnych akcii spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia Povodni hromadna akciu, a (ii) predat a previest na Kupujiceho
Hromadnu akciu série B.

(C) Predavajuci schvilil podl'a § 11 ods. 4 zdkona SNR &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (»zdkon o obecnom zriadeni*) zimer prevodu akcii vo VVS, a. s. spdsobom (formou)
obchodnej verejnej sit'aZe uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Ol'Sov &. 96/2024/4, ktoré

bolo prijaté na 4. rokovani, konanom 06.09.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
OlSov €. 97/2024/4, ktoré bolo prijaté na 4. rokovani, konanom 06.09.2024 bol podl’a § 9 ods. 2
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(D)

(E)
(F)

pism. a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zikona o majetku obci schvéleny sposob prevodu akcii
vo VVS, a. s. formou obchodnej verejnej sitaze. Podmienky siifaZe boli schvalené podl'a § 9 ods.
2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zikona SNR &. 138/1991 Zb. o majetku obei v z. n. p.
(,zdkon o majetku obei*) uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Ol'Sov &. 98/2024/4, ktoré
bolo prijaté na 4. rokovani, konanom 06.09.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Of'Sov €. 99/2024/4, ktoré bolo prijaté na 4. rokovanf, konanom 06.09.2024 bolo rozhodnuté
podla § 11 ods. 4 zikona oobecnom zriadeni o zloZeni troj&lennej sitainej komisie na
vyhodnotenie sitaznych névrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce OlSov &.101/2024/4,
ktoré bolo prijaté na 4. rokovani, konanom 06.09.2024 bolo rozhodnuté podl'a § 11 ods. 4 zékona
0 obecnom zriadeni o schvéleni zaviizku predévajiceho z Put opcie podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy.
Zamer a spdsob prevodu akeii v Spolognosti boli v intencidch § 9a ods. 2 z4kona o majetku obei
zverejnené na Gradnej tabuli a webovom sidle: obce Ol%ov.

Valné zhromaZdenie Spolo&nosti v zmysle rozhodnutia valného zhromazdenia Spolo¢nosti
zo diia 22.06.2023 schvililo nadobudnutie vlastnych akcii Spolo¢nosti v stlade s podmienkami
uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v znenf
neskorSich predpisov (,,Obchodny zdkonnik").

Emisny kurz akcii, ktoré budii nahradené Hromadnou akciou série B, je tiplne splateny.

Nadobudnutim vlastnych akcii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolognosti neklesne vlastné imaniec Spolofnosti pod hodnotu zakladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d'al3imi povinne vytvaranymi fondmi Spolo&nosti.

Kupujici mé zdujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnii® Hromadn( akeiu série
B a zaplatit’ za fiu Kiipnu cenu (tak ako je 3pecifikovana niZie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.2

1.3

2.2

PREDMET ZMLUVY

Predavajlci sa zaviizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadni akciu
série B Kupujiicemu najneskér do 90 dni po tom, ako bude Hromadni akcia emitovana
Spolotnost'ou, nie v3ak skér, ako nadobudne této Zmluva t¥innost’, a Kupujiici sa zaviizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadni akciu série B nadobudnat'.

Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolo&nosti
3pecifikovany nasledovne:

- Potet kusov akcii, ktoré nahradi Hromadna akcia: 2203 ks

- Menovita hodnota jednej akcie: 33 EUR

- Podoba akcii, ktoré Hromadna akcia nahrédza: listinné

- Forma akcii, ktoré Hromadné akcia nahradza: na meno

- Druh akeii, ktoré Hromadna akcia nahridza: kmeiiové s obmedzenou prevoditePnost’'ou
- ISIN akcii: nebol prideleny

v sihrnej menovitej hodnote 72.699 EUR(slovom: sedemdesiatdvatisiciest’stodeviitdesiatdevit
eur).

Kupujici sa zaviizuje Predévajicemu za Hromadna akciu série B zaplatit dohodnuti kapnu cenu
vo vy3ke a spdsobom uvedenym v Elanku 2 tejto Zmluvy.

KUPNA CENA

Kipna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 29.255,84 EUR
(slovom: dvadsatdevittisicdvestopitdesiatpit eur aosemdesiatdtyri eurocentov) (,,Kipna
cena"),

Kupujiici je povinny uhradit Kipnu cenu Predévajicemu bezhotovostny

nab v icet Predavajiceho v tvare IBAN:
ajneskdr v deil odovzdania rubopisovanej Hromadnej akcie série B na meno
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3.2

3.3

Kupujicemu, Kipna cena sa PovaZuje za uhradeng momentom odpisania &iastky zodpovedajticej
vySke Kipnej ceny z bankového tidty Kupujiceho.,

POVINNOSTI ZMLUYNYCH STRAN

(i) Kupujici sa zaviizuje vykonat a zabezpetit' vietko potrebné na to, aby predstavenstyo
Spolognosti vyhovelo Ziadosti Akciondra Vzmysle predchddzajiceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy; Zmluvné strany sit povinné k tomy poskytnit potrebng sti¢innost’;

Hromadni akeiu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiceho a odovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujicemu, resp. splnomocnencovi Kupujiiceho, o &om Zmluyné
strany vyhotovia odovzdévaci protokol, ktorého vzor tvorj Prilohu &. 2 tejto Zmluvy;

v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trindst’ eur dvadsatosem

centov), splatné v 44, s prdvom pred&asného splatenia zo strany emitenta po&niic rokom
2034, ISIN:#)Prospekt Dlhopisov zo dia 23 Jjula 2024 bol schvdleny rozhodnutim
NB - ¢, z.: -000-742-739 k &. sp. NBS1-000-100-779 2o dita 30. jala 2024 (Prospekt). v

menovitej hodnoty prevadzanych Dlhopisov.  Zmluya 0 Gpise Dlhopisoy Jje predmetom
Samostatnej dohody, ktor sa Zmluvné strany Zaviizuja uzatvorit' v def podpisu tejto Zmluvy,

CALL OPCIA OBCE

série B (,,Opé&né Akceie"), nezarazené akymikol'vek pravami tretich oséb a vratane vietkych pray
$ nimi spojenych k dtumy oznamenia o realizécii Ca] opcie (,,Call opcia®). Uvedenémuy pravu
Obce na spitné odkiipenie Openych Akcif zodpoved4 povinnost’ Spolognosti tieto Optné Akcie
Spét’ predat’. Pre vyli&enie pochybnosti, Obec méze uplatnit’ Call opciu len vo vztahu ku vietkym
Akcidm, ktoré si predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu k niektorym z nich. Na sp6sob
thrady kipnej ceny za spitny prevod Opénych Akci sa ustanovenie 1.2 ods, 2.2 Zmluvy pouzije
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4.2

4.3

4.5

4.6

5.1

primerane s hradou na bankovy et Kupujiceho uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy, V pripade
zmeny bankového G¢tu je Kupujici povinny tito skutodnost ozndmit’ Predévajlicemu bez
zbytoného odkladu, do splnenia tejto povinnosti Kupujiceho Predévajici nie je v ome3kan{
s Ghradou kuapnej ceny za spitny prevod Opénych Akcii.

Obec je opravnend realizovat' Call opciu na zéklade dorugenia pisomného oznédmenia o realizacii
Call opcie, a to len v nasledovnych lehotach:

(i) 1.1.2031-31.1.2031
(ii) 1.1.2035-31.1.2035
(iii) 1.1.2039-31.1.2039
(iv) 1.1.2043 -31.1.2043
(v) 1.11.2043-30.11.2043.

V pripade, ak Obec nedoru¢i SpoloZnosti pisomné ozndmenie o realizécii Call opcie v
prislunej lehote/lehotéch uvedenych vy33ie, toto prévo pre danii lehotu zanikne v celom rozsahu
a bude sa moct’ opit’ uplatnit’ len v lehote/lehotéch nasledujiicej/nasledujticich po tej, ktord
uplynula mérne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizacie Call opcie je Obec povinné dorudit Spolonosti pisomné oznimenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informéciu o uplatneni Call opcie, (ii)
identifikdciu Op&nych Akcii (min. druh a poget), (iii) kipnu cenu za Opé&né Akcie a (iv) rovnopis
alebo osved&enii képiu rozhodnutia obecného zastupitel'stva obce Ol%ov, ktorym boli schvélené
podmienky a rozhodnutie o uplatneni call opcie).

Celkové kipna cena za Op&né Akcie bude rovnakd ako Kupna cena uvedend v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylienie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Op&nych Akcii nevzniké Ziadnej
Zmluvnej strane privo na ndhradu ¥kody alebo prévo na dorovnanie rozdielu, sivisiace so
zmenou trhovej ceny Openych Akcii. Kapna cena za Op&né Akcie je fixnd a nemennd, &o
Zmluvné strany akceptuj.

Zmluvné strany ber na vedomie, Ze Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednan ako
prévo spiitnej kipy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik
v zneni neskor3ich predpisov. Zmluvné strany preto nemajii v imysle v pripade realizicie Call
opcie uzatvdrat’ samostatnii zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial’ to nebude nevyhnutné
vzmysle pravnych predpisov u&innych v dase realizicie Call opcie), pritom tito Zmluva
obsahuje v3etky podstatné néleZitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie prava spiitnej kiapy
(Call opcie) bude GZinné okamihom dorudenia ozndmenia o uplatneni Call opcie a podkladov
uvedenych podl'a C1.4.2 tejto Zmluvy Spolo&nosti.

Zmluvné strany sa zaviizujl prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' vietky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a G¢inny spiitny prevod Opénych Akcif, a to tak, aby k prevodu Op&nych Akcii, t. j. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Op&nych Akcii Spolo&nostou Obei (a pokial' to bude nevyhnutné v zmysle
pravnych predpisov G€innych v gase realizicie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Op&nych Akcii), do3lo najneskdr do 30 pracovnych dni odo diia dorudenia ozndmenia
o realizécii Call opcie.

V pripade porulenia povinnosti podl'a tohto ods. 4 bude Spoloénost’ povinna uhradit Obci
zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit’ desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) defi omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.6 tejto Zmluvy; nérok na néhradu Skody tym nie je dotknuty.

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolo&nost’ mé vylu&né a neodvolatelné pravo poZadovat’ spétny
predaj Obci, a teda sp#tné odkapenie zo strany Obce, vietkych akeii, ktoré s predmetom tejto
Zmluvy podra jej Cl. 1, teda 2203 kusov (slovom: dvetisicdvestotri) kmeiiovych listinnych akcii
Spolognosti na meno, ktoré mdzu byt’ nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami
Spolognosti, pritom méZe ist' aj o Hromadnt akciu série B (-Op&né Akcie“), nezataZené
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5.2

53

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

6.
6.1

o

akymikolvek prévami tretich osgb a vrétane vietkych prév s nimi spojenych k datumu ozndmenia
o realizécii Put opcie (»Put opcia®). Uvedenému pravu Spolo&nosti na spétny predaj Opénych
Akcii zodpoveda povinnost Obce tieto Op&né Akcie spi odkipit’. Pre vyligenie pochybnosti,

Spolognost’ je opravnens realizovat’ Put opciu v nasledovnych lehotach:
(i) vlehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(ii) [v lehote 6 mesiacoy odo diia predéasného splatenia Dlhopisov v zmysle €1. 12.2 prospektu
Dlhopisu (t.j. najskér dita 3 1.1.2034 ; alebo]

(iii) v lehote 6 mesiacov odo diia pred&asného splatenia Dlhopisov v zmysle &I. 15.3 prospektu
Dlhopisu.

V pripade realizécie Put opcie je Spolo&nost povinna dorugit’ Obci oznamenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat minimélne (i) informdciu o uplatneni Put opcie, (ii) identifikéciu
Opénych Akcii (min. druh a poget), a (iii) kiipnu cenu za Op¢né Akcie.

Celkova kipna cena za Opéné Akcie bude rovnaks ako Kipna cena uvedena v (I, 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vyloenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akcii, nevzniké Ziadnej
Zmluvnej strane privo na nahradu 3kody alebo préavo na dorovnanie rozdielu, stvisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kipna cena za Opéné Akcie je fixna a nemennd, &o
Zmluvné strany akceptuju. ‘

Zmluva obsahuje v3etky podstatné naleZitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie Put opcie bude
u¢inné okamihom dorucenia ozndmenia o uplatneni Put opcie podl'a CI. 5.3 tejto Zmluvy Obci.

Zmluvné strany sa zaviizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat’ vietky kroky, ktoré s nevyhnutné na platny
a Gginny spitny pﬁc\rﬁpﬁp)"ch Akci, a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdiniy ' pénych Akcii Obci (a pokial’ to bude nevyhnutné v zmysle pravnych

predpisov ginnych v &ase realizicie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spiitnom prevode Opénych

“n+Akeif), dolo najneskor do 30 pracovnych dni odo dita dorugenia oznamenia o realizacii Put opcie.
--'Ak-Obe’c»neposkytne su€innost’ pri prevzati Opénych Akcii, méze Spolo¢nost’ odovzdat’ alebo

dorudit’ Obci rubopisované Op&né Akcie akymkol'vek vhodnym spésobom alebo ich zloZit' do
sidnej alebo ingj ischovy.,

V pripade porugenia povinnosti podl’a tohto ods, 5 bude Obec povinné uhradi¢ Spoloénosti
zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit’ desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v CI. 2.] tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) dei ome3kania so splnenim povinnosti
uvedenych v CI. 5.6 tejto Zmluvy; narok na ndhradu $kody tym nie Je dotknuty.

Pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti, Zmluvné strany vyhlasuju, e si si vedomé, ze zdviizok
k realizécii platného a G¢inného prevodu Opénych akeif podla CI. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
sidne vymahatelny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podra 1. 5.7.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Této Zmluva nadobida platnost’ dﬁon} Jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost’ diiom
nasledujicim po dni Jej zverejnenia, Uginnost’ Zmluvy nenastane skér, ako Kupujici v postaveni
akciondra Spolo&nosti riadne a vias uplatn{ predkupné prévo k akcidm, ktoré s predmetom tejto
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6.2

6.3

6.4

6.5

Zmluvy. Mamym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prédva podl'a znenia stanov
SpoloCnosti v €ase uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika.

Kupujtci je povinny najneskér piaty pracovny deit po uplynuti 60-diiovej lehoty na ozndmenie
zéujmu o kipu akcii (dalej aj ,, ozndmenie ) dorugit Predévajicemu fotokdpiu ozndmenia, spolu
s vykézanym zéznamom o dni jeho dorudenia Preddvajicemu a VVS, a. s. Ak Kupujici
dorulenie oznémenia podla predchddzajicej vety Predévajiicemu nepreukéze (t. j. nedorudi
fotok6piu ozndmenia spolu s vykédzanym zéznamom o dni jeho dorutenia Preddvajicemu a VVS,
a. s.), plati nevyvrititel'nd domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
prava. Tito Zmluva sa md%e menit’ alebo dopfiiat’ iba na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran.

Tato Zmluva a pravne vzt'ahy fiou zaloZené alebo vzniknuté v sivislosti s fou sa riadia
slovenskym pradvnym poriadkom, najmi zikonom &. 566/2001 Z. z o cennych papieroch
a investinych sluzbach v zneni neskor3ich predpisov, a Obchodnym zdkonnikom.

Kazdé z ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitelné. Ak je alebo sa stane ktorékol'vek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho &ast’ nezdkonné, neplatné alebo nevyméhatel'né, potom bude takéto
nezékonné, neplatné alebo nevyméhatel'né ustanovenie povaZované za neuéinné a neobsiahnuté
v tejto Zmluve, a zéroven neovplyvni zikonnost, platnost’ alebo vymahatel'nost’ akychkolvek
inych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynaloZia vietko primerané silie, aby takéto
ustanovenic nahradili platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktoré bude svojim Ggelom &o
najviac zodpovedat’ ustanoveniu, ktoré nahrddza.

Této Zmluva je vyhotovens v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom Jazyku, zktorych jeden (1)
rovnopis dostane Kupujtci a jeden (1) rovnopis dostane Predévajici.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuji, Ze (i) tito Zmluvu si riadne pretitali, (ii) tejto
Zmluve v plnom rozsahu porozumeli aobsah tejto Zmluvy je pre nich dostatoXne
zrozumitel'ny a urtity, a (jii) tito Zmluva vyjadruje ich pravi a slobodnd v6l’u, na dékaz
¢oho pripdjaji niZiie svoje podpisy.

Predévajci Kupujiici

Obec Ol'Sov Vychodoslovensks vodsdrenskd spolo&nost’, a.s.

Miesto: (7 cov
Déatum: r/)/. D, 1»0,‘79

Miesto: Kosice

Déatum:
15 NOY. 2024




PRILOHA €. 1
ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCI, KTORE NAHRADZA HROMADNA AKCIA
A
O VYDANIE NOVEJ HROMADNEJ AKCIE
v zmysle ¢l, 1V bodu 7 stanov spolo&nosti Vychodoslovensks vodsérensks spolo&nost’, a. s., so sidlom na

adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, Slovenska republika, 1CO: 36 570 460, zapisand v Obchodnom
registri Mestského siidu KoSice, oddiel: Sa, viozka &.: 1243/V (-»Spoloénost™)

akciondr Spolo&nosti:

Obec Ol%ov

so sidlom: OlSov 29, 082 76 Torysa, Slovenska4 republika
1CO: 00327549

(»Akciondr®)

ako vlastnik 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejicej na meno, s &islom H-000 368, ktora nahradza
2204 ks kmetiovych listinnych akcii, znejucich na meno, s menovitou hodnotou jednej akeie 33 EUR (slovom:
tridsat'tri eur), emitovanej Spolo¢nostou diia 31.1] 2022 (,Povodna hromadn4 akcia®),

tymto Ziada predstavenstvo Spolo&nosti

(i) ovydanie 1 ks Jednotlivej kmeiiovej listinnej akeie, znejlicej na meno, s menovitou hodnotou Jjednej
akcie 33 EUR (slovom: tridsar’tri eur)a

(i) o vydanie 1 ks hromadnej akeie v listinnej podobe znejiicej na meno, ktors nahradi 2203 ks
jednotlivych kmetiovych listinnych akeii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33
EUR (slovom: tridsattri eur) (,Hromadn4 akcia série B"),

ktoré spolu nahradia Pévodni hromadni akeiu.

Oddvodnenie Ziadosti:

Akciondr mé v Gmysle predat’ a previest' na Spolotnost’ ¢ast” svojich akcii a z tohto dévodu Jje potrebné
Pévodnii hromadnii akciu nahradif nicktorymi akciami a novou hromadnou akciou, ktoré spolu nahradia
Pévodn( hromadni akeiu.

Za akciondra:

A% dia 2024

Karol Pin¢ik —
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PRILOHA (.2
ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL

Preddvajici, Obec Olov, Ol'Sov 29, 082 76 Torysa, ICO: 00327549, Statutarny orgén: Karol Pin&dk
__(,,Predévajdci“), tymto v stilade so Zmluvou o prevode akcif uzatvorenou medzi
Predavajucim a spolognostou Vychodoslovensks vodsrensks spolonost!, a.s., so sidlom na adrese
Komenského 50, 042 48 Kogice, Slovenska republika, ICO: 36 570 460, zapisanou v Obchodnom
registri Mestského stidu Kosice, Oddiel: Sa, Viozka &.: 1243/V, ako kupujiicim (,,Kupujici* alebo
»Spolo¥nost™) odovzddva Kupujicemu a Kupujici prijima: jeden (1) kus hromadnej akcie
Spolonosti s ddtumom emisie [®], ktora nahrédza 2203 kusov (slovom: dvetisicdvestotri) kmefiovych
listinnych akcif Spolo&nosti na meno, s Ciselnym oznadenim hromadnej akcie [@], s menovitou hodnotou
Jednej (1) akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur), ktoré tvoria 0,03 % na zékladnom imani Spolo&nosti.

Preddvajici Kupujici

Obec Ol%ov Vychodoslovensk4 vodérenska spolotnost’, a.s,
Miesto: Miesto: KoSice

Détum: Datum:

W JUDr. Cubomir Cigas

- na zéklade plnomocenstva zo dita 14.12.2023




Osvedcovacia dolozka

OsvedéEujem, Ze tento listinny dokument vznikol zaruéenou konverziou z elektronickej do listinnej podoby podra § 35 ods. 1 pism. a) zakona
€. 305/2013 Z. z. o elektronicke]j podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
| Governmente) v zneni neskorsich predpisov a Vyhlaskou Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizéciu &. .
i[331.*’21:!18 Z. z. 0 zaruéenej konverzii.

Udaije o povodnych elektronickych dokumentoch

Povodny dokument v elektronickej podobe

Nazov dokumentu ‘ Dokument
Formét dokumentu EDF#H —|

Hodnota elektronického odtlacku pévodného elektronického dokumentu

LMIquZpsGEaR2l1zGe2mBAuuUMquiGRcJ4zPClzRQoDsc?WSSCBISRQHq9U68+E0p04RszisJ296V?vn332A== _] i

Funkcia pouZita pre vypocet elektronického odtlacku | SHA-512

Autorizacné prvky pévodnych dokumentov v elektronickej podobe

l ©  Dokument obsahuje prostriedky autorizacie alebo ¢asovii peéiatku
O  Dokument neobsahuje prostriedky autorizacie alebo ¢asovii peéiatku

Autorizacia pévodneho elektronického dokumentu

Typ autorizacie | Kvalifikovana elektronicka pecat

Stav autorizacie | platna _i

Cas autorizacie u9,1 1.2024 09:25 ]

Cas overenia autorizécie [ 21.02.2025 10:37 —| ‘
|
|

Miesto autorizacie | Neuvedené —l |
Dalsie udaje o autorizacii  [Autorizacia je zalozena na kvalifikovanom certifikate | ,
Osoba, ktora autorizaciu vykonala: [l
o |
Identifikator | Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost a. s., NTRSK-36570460 J

Mandat | Ziaden |

Zastupovana osoba 1 Ziadna ‘ ‘

Casova pediatka pripojena k prostriedku autorizacie

Typ ¢asove] pediatky 1 Nekvalifikovana |

Stav ¢asovej peéiatky 1 platna ]

|
Cas vystavenia Casovej pediatky | 19.11.2024 09:25 —l ‘

Vydavatel €asovej peciatky | NASES Time Stamp Autharity 2 _‘ f
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Cas overenia ¢asovej pediatky 21.02.2025 10:37

T ==
Il Autorizované elektronické dokumenty

Nazov dokumentu Dokument

} Udaje novovzniknutého dokumentu v listinnej forme
\
\
i

| Poget listov
Pocet neprazdnych stran [j}

x 297 mm)

|
‘: Format papiera Format papiera A4 (210
[

| Podet listov

ll Format papiera novovzniknutého dokumentu |

Udaje o zarucenej konverzii

Evidendéné &islo zdznamu o zaruenegj 7346-250221-2717
| konverzii [

Détum a Eas vykonania zarucenej konverzie [21,02.202510:37 |

Zarucenu konverziu vykonal

ICO  [36631124 |

. +

|

| Nazov pravnickej osoby Slovenska posta, a.s.,
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica,
OR OS BB, oddiel Sa, vl. €. 803/S

| Meno [Eva

iPriezvisko IKlenotiéové

| Funkcia alebo pracovné zaradenie | zamestnanec posty

+) Ak bola zarutend konverzia vykonand automatizovanym spdsobom, udaje 0 mene, prlezvisku, funkci a o pracovnom zaradeni sa nouvadzaji

Podpis a pecCiatka
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PRILOHA C. 1
ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCIi, KTORE NAHRADZA HROMADNA AKCIA
A
O VYDANIE NOVEJ HROMADNEJ AKCIE

v zmysle CI. 1V bodu 7 stanov spolo¢nosti Vychodoslovenska vodarenska spoloénost, a. s.. so sidlom na
adrese Komenského 50, 042 48 Kosice. Slovenska republika, 1CO: 36 570 460. zapisana v Obchodnom
registri Mestského sudu Kosice. oddiel: Sa. viozka ¢.: 1243/V (..Spoloénost™)

akcionar Spolo¢nosti:

Obec OP’sov

so sidlom: OlSov 29. 082 76 Torysa, Slovenska republika

[CO: 00327549

(,.Akcionar)

ako vlastnik | ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejiicej na meno, s ¢islom H-000 368. ktora nahridza
2204 ks kmenovych listinnych akeii, znejicich na meno. s menovitou hodnotou Jednej akcie 33 EUR (slovom:
tridsat’tri eur), emitovanej Spoloénostou diia 31.1.2022 (..Pévodna hromadna akcia®).

tymto Ziada predstavenstvo Spolo¢nosti

(i) o vydanie 1 ks jednotlivej kmenovej listinnej akcie. znejiicej na meno, s menovitou hodnotou jednej
akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur) a

(i) o vydanie 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejucej na meno, ktora nahradi 2203 ks
jednotlivych kmeiiovych listinnych akeii, znejicich na meno. s menovitou hodnotou jednej akcie 33
EUR (slovom: tridsat'tri eur) (.Hromadns akcia série B*),

ktoré spolu nahradia Povodni hromadni akciu.

Odovodnenie ziadosti:

Akcionar ma v amysle predat™ a previest' na Spolocnost” Cast’ svojich akcii a z tohto dovodu je potrebné
Povodni hromadnu akciu nahradit’ niektorymi akciami a novou hromadnou akciou. ktoré spolu nahradia
Povodni hromadni akciu,

Za akciondra:

V Ol'sove dna 6/9/ 3. 059/‘5’





